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Thermoregulator range / Gamme de thermorégulateurs
Warme regulierende Produktreihe / Gamma termoregolatrice r®

Velfont’s thermoregulator range of products leveraging NASA's most advanced Die Artikel der warmeregulierenden Produktreihe von Velfont verwenden modernste, von der
technology to cushion temperature and humidity variations that act on our bodies NASA entwickelte Technologie, um die Temperatur- und Feuchtigkeitsdnderungen
during the different phases of sleep affecting our rest. auszugleichen, die unser Kdrper wahrend der verschiedenen Schlafphasen durchléuft, und die

unseren Schlaf beeintrachtigen konnen.
This technology interacts with our organism to ensure a constant microclimate
throughout the night. Not too cold, not too hot, just the right temperature, suited to Diese Technologie interagiert mit unserem Organismus, um ihm wahrend der ganzen Nacht
the personal needs of each kind of rest. ein konstantes Mikroklima zu bieten. Weder zu kalt, noch zu warm, sondern eine geeignete
Temperatur, die den individuellen Schlafbediirfnissen jedes Einzelnen angepasst ist.

= ’

LK 2K 2K 2K 2K 2K 3K 2K 2 A
+ 1 Neither too cold nor too hot, Ni trop froid, ni trop chaud, |DEAL COMFORT ZONE
* N Weder zu kalt, noch zu warm, Né troppo freddo, né troppo caldo j Y & »\
¢ ? * ? ? ? ¢ ‘r ? = Velfont Outlast® I &
Standard products
Les articles de la gamme de thermorégulateurs Velfont utilisent la technologie la plus Gli articoli della gamma Termoregolatrice Velfont applicano la piu avanzata tecnologia
innovante développée par la NASA pour amortir les variations de température et sviluppata dalla NASA per attenuare i cambi di temperatura e di umidita che si verificano nel
d'humidité que notre corps subit pendant les différentes phases du sommeil et qui corpo durante le diverse fasi del sonno, e che incidono sul riposo.

affectent notre repos.
Questa tecnologia interagisce con il nostro organismo per offrire un microclima costante per
Cette technologie interagit avec notre corps pour assurer un microclimat constant tutta la notte. Né troppo freddo, né troppo caldo. La temperatura migliore, adattata alle
tout au long de la nuit. Ni trop froid, ni trop chaud, juste la bonne température, necessita personali di ogni tipo di riposo.
adaptée aux besoins personnels de chaque type de repos.



Thermoregulator range / Gamme de thermorégulateurs
Warme regulierende Produktreihe / Gamma termoregolatrice

Outlast Technology
Technologie Outlast
Outlast-Technologie

Tecnologia Outlast

A feeling of freshness
Sensation de fraicheur
Gefiihl von Frische

Sensazione di fresco

Natural
Naturel
Natiirlich

Naturale

Less sweat
Moins de transpiration
Weniger Schweilt

Meno sudore

Smart fabric
Tissu intelligent
Intelligentes Gewebe

Tessuto intelligente

Quality of rest
Qualité du repos
Schlafqualitat
Riposo di qualita
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FROST

Mattress Protector / Protége-matelas / Matratzenschoner / Proteggi-materasso
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4 Main features /
Principales
caractéristiques /
Hauptmerkmale /

Caratteristiche
principali
” Fm,
-t
/ Composition /
¢ & Composition /
Zusammensetzung /
Composizione
Ny

R SR
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Ouitlast

Thermoregulation technology
Technologie de thermoregulation
Thermoregulatorische Technologie
Tecnologia di termoregolazione

Fabric / Tissu / Gewebe / Tessuto:

100% Outlast cotton
100% coton Outlast
100% Outlast Baumwolle
100% cotone Outlast

New fabric 100% cotton
Nouveau tissue 100% coton
Neuer Bezug 100% Baumwolle
Nuovo tessuto 100% cotone

Constant microclimate
Microclima constant
Konstantes Mikroklima
Microclima constante

Customized comfort

Confort personnalisé
Personlicher Komfort
Conforto personale

Care instructions /
Conditions de lavage /
Pflegehinweise /
Condizioni di lavaggio:

W XE a®

Tigmo\

Ref. 560266

tor
ttress protec
Moteggimateress®
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STANDARD 100 5%




ALASKA

4 Main features /
{ Principales
caractéristiques /

Hauptmerkmale / Thermoregulation technology
Technologie de thermoregulation
Thermoregulatorische Technologie
Tecnologia di termoregolazione

=
Ouitlast

Caratteristiche
principali

wﬁ

"T. Composition /

i Ay

¢ ' Composition /

.~ . Zusammensetzung /
Composizione

R SN,

o

New fabric 100% cotton
Nouveau tissue 100% coton
Neuer Bezug 100% Baumwolle
Nuovo tessuto 100% cotone

Fabric / Tissu / Gewebe / Tessuto:
100% Outlast cotton -
100% coton Outlast
100% Outlast® Baumwolle -
100% cotone Outlast® -

100% polyurethane Neotherm® membrane
- 100% polyuréthane membrane Neotherm®
100% Polyurethan Neotherm® Membran
100% poliuretano Neotherm® membrane

Constant microclimate
Microclima constant
Konstantes Mikroklima
Microclima constante

| ~~ Mattress Protector / Protége-matelas / Matratzenschoner / Proteggi-materasso

Ref. 550971

tector
mattress Pro
prozegg' m a‘e’am

Customized comfort

Confort personnalisé
Personlicher Komfort
Conforto personale

Care instructions /
Conditions de lavage /
Pflegehinweise /
Condizioni di lavaggio:

w X QX &

f@

imp erméqg“le

barriére anfi-acarl

respirant

Waterproof & breathable
Imperméable et respirant
Wasserdicht und atmungsaktiv
Impermeabile e transpirante

OEKO-TEX®
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Main features /
Principales
caractéristiques /
Hauptmerkmale /
Caratteristiche
principali

Composition /

¢ & Composition /
Zusammensetzung /
Composizione
g . .
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FROST

Pillow protector / Taie d’oreiller / Kopfkissenbezug / Copriguanciale

=
Ouitlast

Thermoregulation technology
Technologie de thermoregulation
Thermoregulatorische Technologie
Tecnologia di termoregolazione

Fabric / Tissu / Gewebe / Tessuto:

100% Outlast cotton
100% coton Outlast
100% Outlast Baumwolle
100% cotone Outlast

New fabric 100% cotton
Nouveau tissue 100% coton
Neuer Bezug 100% Baumwolle
Nuovo tessuto 100% cotone

Constant microclimate
Microclima constant
Konstantes Mikroklima
Microclima constante

f@

Ref. 324097

Customized comfort
Confort personnalisé
Personlicher Komfort
Conforto personale

Care instructions /
Conditions de lavage /
Pflegehinweise /
Condizioni di lavaggio:

w KA a®

QEKO—TEX’*D
STANDARD
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Main features /
Principales
caractéristiques /
Hauptmerkmale /
Caratteristiche
principali

Composition /

¢ & Composition /
Zusammensetzung /
Composizione
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Quilted Pillow protector / Protége-d’oreiller matelassé / Kopfkissenbezug Auflage /
Copri-guanciale trapuntato

=
Ouitlast

Thermoregulation technology
Technologie de thermoregulation
Thermoregulatorische Technologie
Tecnologia di termoregolazione

Fabric / Tissu / Gewebe / Tessuto:

100% Outlast cotton
100% coton Outlast
100% Outlast Baumwolle
100% cotone Outlast

New fabric 100% cotton
Nouveau tissue 100% coton
Neuer Bezug 100% Baumwolle
Nuovo tessuto 100% cotone

Constant microclimate
Microclima constant
Konstantes Mikroklima
Microclima constante

Filling / Garnissage / Fiillung / Imbottitura:

100% cotton
100% coton
100% Baumwolle
100% cotone

f@

Ref. 325113

Customized comfort

Confort personnalisé
Personlicher Komfort
Conforto personale

Care instructions /
Conditions de lavage /
Pflegehinweise /
Condizioni di lavaggio:

op- QO 4C)

QEKO—TEX’*D
STANDARD
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Quilted matress protector / Protége matelas matelassé / Matratzenauflage / Proteggi materasso
trapuntato
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Ref. 500528
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Main features /
Principales
caracteéristiques /

Hauptmerkmale /
Caratteristiche
principali

Thermoregulation technology
Technologie de thermoregulation
Thermoregulatorische Technologie
Tecnologia di termoregolazione

New fabric 100% cotton
Nouveau tissue 100% coton
Neuer Bezug 100% Baumwolle
Nuovo tessuto 100% cotone

Constant microclimate
Microclima constant
Konstantes Mikroklima
Microclima constante

Customized comfort

Confort personnalisé
Personlicher Komfort
Conforto personale

¥ & Composition / Fabric / Tissu / Gewebe / Tessuto: Filling / Garnissage / Fiillung / Imbottitura: Care instructions /
< - Composition / 100% Outlast cotton 100% cotton Conditions de lavage /
’ 100% coton Outlast 100% coton Pflegehinweise /
Zusammensetzung / 100% Outlast Baumwolle 100% Baumwolle Condizioni di lavaggio: OEKD-TEX®
Composizione 100% cotone Outlast 100% cotone
w X O x®
. Ny

B <%
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4 Main features /
Principales
caractéristiques /
Hauptmerkmale /
Caratteristiche
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Composition /
;s " R Composition /
Zusammensetzung /
Composizione
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Pillow / Oreiller / Kissen / Guanciale @@@@@

=
Ouitlast

Thermoregulation technology

Technologie de thermoregulation
Thermoregulatorische Technologie

Tecnologia di termoregolazione

Outer cover fabric / Tissu sous-taie
Kopfjisseniiberzug Gewebe /
Tessuto dopia fodera:

100% Outlast cotton

100% coton Outlast

100% Outlast Baumwolle

100% cotone Outlast

New fabric 100% cotton
Nouveau tissue 100% coton
Neuer Bezug 100% Baumwolle
Nuovo tessuto 100% cotone

Inner fabric / Tissu intérieur/
Kopfkissen Gewebe

Tessuto interno:

100% polyester

100% polyester

100% Polyester

100% poliestere

Constant microclimate
Microclima constant
Konstantes Mikroklima
Microclima constante

Filling / Garnissage / Fiillung/ Imbottitura:

100% Neotherm®© Plus polyester recycled
conjugated siliconized hollow fiber

100% polyester fibre creuse silicone, conjuguée et
recycle Neotherm Plus©

100% hohle, recycelte, silikonliberzogene,
verbundene Neotherm Plus-Polyesterfaser

100% poliestere a fibra cava silicone coniugato
riciclato Neotherm® plus

Hollow siliconized conjugated recycled fiber
Fibre recycle creuse silicone conjuguée
Hohl-Silikon-Recycling-Faser-Konjugat
Fibra cava siliconata e coniugata riciclata

Ref. 700333

Customized comfort
Confort personnalisé
Personlicher Komfort
Conforto personale

Care instructions / Conditions de lavage /

Pflegehinweise / Condizioni di lavaggio:
Outer cover fabric / Tissu sous-taie / Kopfkissentiberzug
Gewebe / Tessuto esterno:

a X B = ®

Filling and inner fabric / Tissu intérieur et garnissage /
Kopfkissen Gewebe und Fiillung / Tessuto interno e imbottitura:

e A B = &
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OEKO-TEX®




¥ VISCOFRESH -
Pillow / Oreiller / Kissen / Guanciale @@@@@ =

Memory foam - Ergonomic
Viscoélastique — Ergonomique
Schiuma memory - Ergonomico
Visko-Schaum - Ergonomisch

Tigmo\

Refs. MAX version

(17 cm):
705294 (FR/DE)
705360 (ENG/IT)

Standard version
Ref. 705364

Pillow Guanciale

Viscofresh
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4 Main features /

=
Ouitlast

Principales Ref. 705053
caractéristiques / Cervical
Thermoregulation technology New fabric 100% cotton Constant microclimate Nackenstitzkissen

Hauptmerkmale /

Caratteristiche
principali
” Fm,
-t
y Composition /
¢ & Composition /
Zusammensetzung /
Composizione
Ny

R SR

Technologie de thermoregulation
Thermoregulatorische Technologie
Tecnologia di termoregolazione

Outer cover fabric / Tissu sous-taie
Kopfjisseniiberzug Gewebe /
Tessuto dopia fodera:

100% Outlast cotton

100% coton Outlast

100% Outlast Baumwolle

100% cotone Outlast

Nouveau tissue 100% coton
Neuer Bezug 100% Baumwolle
Nuovo tessuto 100% cotone

Microclima constant
Konstantes Mikroklima
Microclima constante

*Inner fabric / Tissu intérieur/
Kopfkissen Gewebe Tessuto interno:
100% cotton / coton / Baumwolle / cotone

Inner fabric / Tissu intérieur/
Kopfkissen Gewebe

Tessuto interno: *

100% polyester

100% polyester

100% Polyester

100% poliestere

Filling / Garnissage /

Fiillung/ Imbottitura:

100% high density polyurethane
100% polyuréthane haute densité
100% High-Density-Polyurethan
100% poliuretano alta densita

Care instructions / Conditions de lavage /

Pflegehinweise / Condizioni di lavaggio:
Outer cover fabric / Tissu sous-taie / Kopfkisseniiberzug
Gewebe / Tessuto esterno:

W XA a®

Filling and inner fabric / Tissu intérieur et garnissage /
Kopfkissen Gewebe und Fiillung / Tessuto interno e imbottitura:

OEKO-TEX®

X E =



‘}o"_ ; YETI o

Duvet / Couette / Bettdecke / Piumino
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Ref. 730886
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Main features / P
Principales =
T Ouitlast
caracteéristiques /
Hauptmerkmale / Thermoregulation technology New fabric 100% cotton Constant microclimate Customized comfort
Caratteristiche Technologie de thermoregulation Nouveau tissue 100% coton Microclima constant Confort personnalisé
rincipali Thermoregulatorische Technologie Neuer Bezug 100% Baumwolle Konstantes Mikroklima Persdnlicher Komfort
: 7 P P Tecnologia di termoregolazione Nuovo tessuto 100% cotone Microclima constante Conforto personale
¥ & Composition / Fabric face 1/ Tissu face 1 Fabric face 2 / Tissu face 2 Filling / Garnissage / Care instructions /
‘< 2 Composition / Gewebe Seite 1/ Tessuto latto 1: Gewebe Seite 2 /Tessuto latto 2: Fiillung / Imbottitura: Conditions de lavage /
' P 100% Outlast cotton 100% cotton 100% polyester Pflegehinweise /
Zusammensetzung / 100% coton Outlast 100% coton 100% polyester Condizioni di lavaggio: OEKOTEXD
Composizione 100% Outlast Baumwolle 100% Baumwolle 100% Polyester
P 100% cotone Outlast 100% cotone 100% poliestere K P @
. Ny

B <%



VELAMEN*

tel. 93 410 60 61
fax 93 419 27 92
export@velamen.com
www.velfont.com
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